¢BIX MANY BARTISMS YEETEL?
U suukile’ chéen up'éelokja’ yaan literal ku ya'ala'al je’ex u yokja' maak ti’ Cristoe’.

Efesios 4: 4-6 — “Yaan jump’éel wiinkilalyéetel juntdul Pixan, je’el bix a t'a’anech ti' jump'éel alab éolal ti' a t'aane’,juntiul
Yuumtsil, jump’éelfe, jump’éelokja’; juntiul K'ujyéetel Yuum tulaakal le maaxo'obydok’oltuldakal, yéetel tumen tulaakal,

yéetel ti' te'ex.”

Le k'datchi'o’ ku k'aata’al ti': “Wa yaan chéen jump’éelokja’e’, ;ba’'axten le maax ts'iibt le hebreo’obo’ ku t'aan ti’
“okja'e™? Hebreos 6:1, 2 — “Le beetike’, u p'datal le tsikbal ti’ le principios elementales ti’ Cristo, ko'ox bin ti' le
perfeccion, ma’ u ts'aaik tu ka'atéen le fundacién arrepentimiento ti’ le meyajo’ob kimeno’obo’ yéetel le fe ti’
Dios ti' Dios, ti' le ka'ansaj ti' le bautismos, kimen, yéetel ti' le juicio mina’an u xuulo™.

Yaan ya'abkachokja'o'ob mencionados ti' le Biblia, ba'ale' descuento le ku bino'ob chéen simbdlicosyéetel le ku
temporales,p'aatal chéen jump'éelokja'o'practicada ti' le iglesia bejla'e'.Jach inmersién ti'ja’ ti' u k'aaba’

Jesucristo utia'al u remisién le k'ebano'ob le mdaxo'ob ku talo'ob ti'Jesus, arrepentido ti' u k'eban, yéetel
confiar ti' u kiimile' ti' le cruz utia'al u luk'ul Teeche' u k'eban.

Jejelaas ba'axo’ob okja’ te’
Bibliao'. U yokja'Juan
Marcos 1:4 — “Juan le bautistao’ chiikpaj te’' desiertoo’ tu k'a’aytaj jump’éelokja’ ti' u arrepentir le k'ebano’obo’

rn

utia'al u perdonarta’al le k'ebano’obo’.

Beeta'an Ba'axo'ob 18:25 — «Le maaka’ ts'o’ok u ka'a a'ala’al ti' le bej tu'ux kaja'an Yuumtsilo’;

Chéen ba'ale’ chéen tu k'aj dolto’obyéetel u ka’'ansa’al tubeel ba'axo’obyaanyilyéetel Jesus, chéen ba'ale’ chéen
tu k'aj 6olto’obyéetel u yokja' Juan».

Hechos 19:4 — “Yéetel Pabloe’ tu ya'alaj, Johne’ okja'anajyéetel le okja' yaan u arrepentiro’, tu ya'alaj ti' le
maako'ob ka u creerto'ob le maax ku taal tu paacho’, u k'dat u ya'ale’, ti' Jesus.”

U yokja' Juane'jach k'a'abéet ka'achyéetel ma’ u ts'o’okol u beeta’al ba'ax ku ya'alik Cristo tu

yoéok'ol le cruzo'. Le okja' yaan te’ k'aak'o’
Mateo 3:7-12 — “Ba’ale’ ka tu yilaj ya'ab ti’ le fariseo'obyéetel le saduceo’obo’ ku taalo’ob utia’al le
okja'o’, tu ya'alaj ti' leti'ob, ‘Te'ex tarifa vipers, maaxo'ob tu ya'alajo’ob ti' teech ka puuts'ul ti’ le

p’uja’anil utia’al u taalo? Le o'olale’ taase’ex u yich ti’ consonancia yéetel le arrepentimiento; yéetel
ma’ a supongamos u tech je’el u paajtal a wa'alik ti’ te’ex ya'abmaako'ob,, To'one’ Yuumbraham
liik'es le paalalo’obo’ ti' Abraham. Yéetel le hacha ts'o'ok u ts'a’abal ti’ le ko'olebilo’obo’; thresshing
lu'umo’;; Le okja’ ku ts'a'abal k'dak'o’ leti'e’ simbdlico ti" u p'is 6olal Ku ti' le ma’ arrepentimientoo’.



Le okja' yaan tu kaajil Moiséso’

1 Corintios 10:1-2 — “Tumen ma' in c'ati ca' a walac u yaalbul a ma' a weele'ex,— cu t'an aJesusu.



Le ka tu p,ataj Israel Egipto, tian u k,iatmiansko,ob le Chak Kiia,niabo,, leti,obe, tu bGukbesuba,ob tumenja, - le
mGuyaly6ok,ol leti,obyEetel le Chak Kiia,niabo, tu ba,pacho,ob. Lelal jumplEel bGukintalal simb6lico til le tlaanol

“okjalanal” til yalabdetalles, mal ch&en letilob u balpachtalal tumen jal (kex mian til tikin lulum). Jachjaajilel jumplEel
bin yanolob prof&ticotil kyaan.Je' el bix ujialk abta’ alo’ obt' u palitsita’ alo’ obe’ ka' ajtaalo’ obt’ le bisbailo’ yEetel

MoisEs bey ujo' olpbopilo’ obe’ ,le o olalto’ one’ ,t' leokja’ o' , kjbok olt’ le p' is 6olo" ob k' ebano’ obo' yEetel kutaalo' ob ti
jump’ Eel bisbail yEetel JesGs bey k-Yuumtsil.

U yokja, miak ti, ba,atelt,aan

Matthew 20:20-23 — “Then the mother of the sons of Zebedee came to Him with her sons, bowing down,
and making a request of Him. And he said to her, ‘What do you wish?" She said to him ‘Command that in

Your kingdom these two sons of mine may sit, one on Your right and one on Your left.” ButJesus answered
and said, 'You do not know what you are asking for. Are you able to drink the cup u tian in wuklik?" Tu

yalalajolob til letil, ITolonel, tu yalalaj til letilob: "In copa klalanalan a wuklik, balalel utialal kutal til in derecha
yEetel til in izquierda, lelal mal Miin u tslaik, balalel utialal le miaxolob ku tslolok u preparado tumen In

Taata.l"

Til Mateo 26:39 — Ku orar til le Taata utialal u “chalik u mian le copa til teen;

Ti,Juan 18:11: {Le copa ts,0,0k u ts,iaikten leTaatao, ima, wa tGun je,el u piajtal in wuk,ike,?) Le (tapa) yEetel {okja,anaja,an) yEetel {okja,)
tlaanaj wayel kalach jumplEel bix ken simbélica u tlaan til le balalolob terribles s&eb muklyaj tu bey u ofreci6 bey

letil bey k sacrificio kleban. Leti,e idioma ku chiikbesiko,.

Le okja, ti, Cristoo,

Marcos 16:16 — “Le miax tslolok u oksaj 6oltikyEetel tslolok u okjalel, yaan u salvar, balalel le miax mal u kliat
u yalalel yaan u klebantal.

Gilatas I. 3:27 — “Tumen tuliacal le miaxolob dzoloc u dziic u nookolob til Cristoel, dzoloc u bGuquintic a w6olelexyEetel Cristo.

o : . a_l é jel, | eltuliacal le miaxolon dzoloc u dzalabal ocjal til Cristo Jesusol
okfa’ BRBPIEN T u M7y e ok i, )

yBetel (ti, ASV) le Kiliich Pixan
Ti, Mateo 3:11, Juane, tian u t,aan ti, JesGs: {Yaan u ts,iaik a wokja,exyEetel u espiritu santo) .

Til Hecholob 1:5, Jesusel tu yalalaj tilob "Tumen Juan okjalantajyEetel jal, balalel telexel yaan a dziic ocjalyEetel
le Quililich Pixan mal yalab kiinolob bejlalel.

Le okjal til le Kililich Pixan bin le balax tu beetajJesGsyEetel le Pixan til le kliin PentecostEs.

Juan 15:26 — “Balalel le ken taalak le Vantajol, miax biin in tGuxtelex til leTaataol, lelol u Pixan le jaajol, miax ku
bin til leTaataol, letilel yaan u tlaan til teen."

Tu k' iinil PentecostEs,Jesuse’ tu wekaj le Pixanti’  “tuliakal bak’ " (ilawil Hechos 2:17). Le okjal til le Kililich Tslalabalol

Pixan kalach jumplEel juntEenel utialal tuliakal le kliin histérico klinbesajolob. Le tianil permanecen Balalel le
Pixan tslolok u sido vertido til tuliakal le humanidad.



Klaltsliib:

Bejla,e,yaan junp,Eelokja,. Tuliakal le liaklobol ku wa usos simbé6licos til le tlaanol u kliat u yalal “inmersién” wa
klinbesajolob histéricos mal klalabEet u repetidos.



K'aat chi'oba’
1.Juan Bautistae’ tu k'a’aytaj junp’'éelokja’

" Repentance
Salvation

T Moses

T True

2. Le bﬁ’ckgﬁ'\o ti' k'dak'o’ jach simbdlico ti' le juicio Dios ti' le ma’ arrepentido

True

" False

3. Maan tuja’il le Chak K'da'ndabo’ tu jaalk’abtaj le israelita’ob utia'al u p'iis le egipcio’obo’
ka'glikilau yokja' Cristoe’ ku ts'aaik junp’éel ti' u p'aatal le k'ebano’

" False

C True

4. Le 'okjf’%lﬁstoo’ leti'e t'a’an ti' Dios utia’al u perdonarta’al le ba'ax ku ya'alik Dios utia'al u p’atik junp’éel ti' u k'ebano’obo’.

5. Le bautismo ti’ le Kili'ich Pixan leti’ le ba'ax tu beetajjesusyéetel le Pixan ti' u K'iinil Pentecostés.



